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Plan de raccordement Granulés - platine 1/0 49.1
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Fusibles :
F13 (T6,3A) = Pompes et Vannes Mélang. / Zones
F15 (T6,3A) = Extracteur de Silo 1
F16 (T1,25 A) =TS, Platine
F20 (T2 A) : Voyant de défaut (non utilisé)

F19 (76,3 A) = Allumeur
Fi3 @ F18 (76,3 A) = Extracteur de Silo 2
F21 (T8A) = Turbine
F20 (T2 A) = non utilisé
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H2 = orange, clignote si CAN-BUS RXD 2 actif R _

H3 = orange, clignote si CAN-BUS TXD 1 actif 2
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Cablage de BUS CAN 1 (bleu) et raccordement au réseau

EOOOOOOOOOOO OOOO(jDOOEOOOOO 0OO0OOOO0 o
‘\uoenoan‘j_ncuaoaog
@ BDEBDEBDEBD@D@DEQQQ S S I SN O 8 . . '
e — s 118 céablage direct d'l/O 34 Bus CAN 1 - Bus
i ® o B Biches a I'l/O 49 Granulés
5
@]

Nano-PK
1/0 49

(O]
loooooooa

00000l OdoOOA000

L@ |
QO
o

jj
/8l

N[3[@[N] [AT@IN[5[OIN] [6]OIN[7[8[®IN]S[@IN[T0[@[N] [TS[N[12[13[@[N[14[15|@[N[16]®[N[17]D][18

B(0) o T
i |

|

\

|

|

J———1

N

JOOCOCO000O0CIOO000|[LOOOCO0J

B8] 891 90 91[ 92] 93| 94[ & [ N [96[ 5[ NT97[S N98[99] %

Raccordement au Module d'extension /0 34

* Raccordement réseau 230V CA (L|PE|N) de la platine de granulés via le mo-
dule d'extension 230V CA (2|PE|N) de la platine de bliches

» Cablage BUS CAN 1 direct (bleu) avec cable 2x2x0,5 mm? (par ex. LiYCY)
* Plus (+) sur Plus (+)
* Moins (-) sur Moins (-)
* High (H) sur High (H)
* Low (L) sur Low (L)
+ Blindage (SH) sur Blindage (SH)
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Plan de platine AUP
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Possibilités de raccordement de ’AUP

O Raccorder le connecteur de ’AUP sur la platine principale sur le CAN1
(BLEU)
O Raccorder les Plus (+), Minus (=), High (H), Low (L) et tresse de masse
(SH) sur le CAN1 (BLEU) de la platine principale
& Cable (2x2x0,5 mm?, blindé, paire torsadée) a préparer par le client

¢ Cas de 2 extracteurs RAS (RAS 1+2)
* Moteur - RAS 1 sur connecteur 6(L) / 7(L‘) / N / PE de la platine principale
* Moteur - RAS 2 sur connecteur 12(L) / 13(L) / N / PE de la platine prin-
cipale
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Platine principale 1/0 49.1

Nano-PK 6-15
Date : 09/10/2017

Schéma Electrique
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Goulotte de cables

N° |Moteurs N° |Combustion N° | Interrupteurs / Détecteurs| N° |Départ N° |Autres

1 |Moteur de Vis Entrée 20 |Allumage 43 | Détecteur de niveau 60 |Sonde Chaudiéere 80 |Thermostat de
Chaudiére sécurité

3 |Vis Décendrage 24 |Extracteur de Fumées 61 |Sonde Fumées 81 |Sonde Lambda

4 |Moteur de Grille 62 |Sonde de Retour

6 | Moteur de nettoyage

8 |Turbine
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Platine principale 1/0 49.1
Nano-PK 6-15 Schéma électrique - RAS

Date : 09/10/2017 RAS 1 +2 avec AU P
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Raccordement AUP voir page 4
N° |Moteurs N° |Combustion N° | Interrupteurs / Détecteurs| N° |Départ N° |Autres
1 |Moteur de Vis Entrée 20 |Allumage 43 | Détecteur de niveau 60 |Sonde Chaudiéere 80 |Thermostat de
Chaudiére sécurité
2 |Extracteur de silo RAS 1 24 |Extracteur de Fumées 61 |Sonde Fumées 81 |Sonde Lambda
3 |Vis Décendrage 62 |Sonde de Retour
4 |Moteur de Grille
6 |Moteur de nettoyage
8 |Turbine
12 | Extracteur de silo RAS 2 Page 6




Platine principale 1/0 49.1
Nano-PK 6-15

Date : 09/10/2017

Schéma Electrique - RAPS avec AUP
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Raccordement AUP
Voir page 9
N° |Moteurs N° |Combustion N° | Interrupteurs / Détecteurs| N° |Départ N° |Autres
1 |Moteur de Vis Entrée 20 [Allumage 43 |Détecteur de niveau 60 |Sonde Chaudiere 80 | Thermostat de
Chaudiere sécurité
3 |Vis Décendrage 24 |Extracteur de Fumées 61 |Sonde Fumées 81 |Sonde Lambda
4 | Moteur de Grille 62 |Sonde de Retour
6 |Moteur de nettoyage
8 |[Turbine
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1 Remarques generales

Attention, les bornes non raccordées restent sous tension

* Lesraccordements doivent exclusivement étre effectués avec des fils souples
et des embouts

* Dans les chemins de cables, séparer les cables de puissance et les cables de
signaux faibles

* Longueur des cables de sondes :
» Section minimale jusqu’a 50 m : 1,0 mm?
» Section minimale jusqu’a 100 m : 1,5 mm?
» Cable CAN-BUS préconisé:
* Appairé et blindé (par ex. LiYCY) :
* Cable 2x2x0,5 mm?
* apartirde 200 m: 0,75 mm?

¢ Alimentation :
» 230V CA uniquement avec connecteur CEE (fiche avec contact de protec-
tion)
* Protection max. 13 A (courbe C)
+ Céable souple PVC gainé (HOS5VV-F)
» Section minimale 1,5 mm?

2 Fusibles (Standard)

F13 (T6.3 A) : pompe de bouclage, de retour et de tampon / vanne de recy-
clage

* F15(T6.3 A) : extracteur de silo 1

* F16 (T1.25 A) : TS, platine

* F17 (T2A) : non utilisé

* F18 (T6.3 A) : extracteur de silo 2

* F19 (T6.3A): Allumeur

* F20 (T2 A) : non utilisé

* F21 (T8 A) : turbine

3 LED

* H1 (jaune): clignote pendant la communication avec le CAN-BUS RXD1
(CAN bleu)

* H2 (jaune): clignote pendant la communication avec le CAN-BUS RXD2
(CAN rouge)

* H3 (jaune): clignote pendant la communication avec le CAN-BUS TXD1 (CAN
bleu)

* H4 (jaune): clignote pendant la communication avec le CAN-BUS TXD2 (CAN
rouge)

» H5 (verte): clignote pendant la mise a jour du logiciel (LED de MaJ)

* H6 (verte): allumée lorsque 'alimentation de la platine est correcte
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